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Gospodin je pastir moj
ni u ¢em ja ne oskudijevam



Milosrdni Isus
u Mt

Matejevi izvjesStaji o Kristovu
smilovanju



TIsus i bolesnici (Mt 14,14)

= Kontekst: Nakon smrti Ivana Krstitelja (13):
0 Isus se povlaci, odlazi ladom

o Mnostvo dolazi pjeske

u Isus ganut, smililo mu se (cmlhoyyviConon 14)
— cjelovita osobna zauzetost
m Lijeci (Oepamevm)
njihove bolesnike (14)
0 “kojima je bilo slabo”
= Terapija = dvorenje, p¥#
posluzivanje, skrb (14) | *,;-%""?7:




‘JerihonskKi slijepci (Mt 20,29-34)

= Gospodine, smiluj nam se! (2x 30.31)
= Gospodin — Sin Davidov (usp. 2 Sam 7)

= Mnostvo slijedi Isusa (29)
0 < Zapreka su: Prijete, uSutkavaju (31)

0 Slijepci “sjede u cekaonici”:

= Osjetljiv sluh (29)

= Vikanje — znak Krize u Bibliji
(od Post 4,10)

= Znaju Sto hoce (33 —
usp. Lk 24,31: o€i se otvaraju)




= Prolazi na putu
u Jeruzalem (Mt 20,30)

= Zaustavlja se, poziva,
ulazi u dijalog (32)

= Trazi volju molitelja (32)
= Suéut, unutarnja dirnutost, smilovanje
(omhayyviConan 34)
o Odgovor na vapaj
= Dodiruje njihov vid, oko duse (170 oppo 34)
= Plod: slijede Isusa (34 usp. 29)




Isus hrani
mnostvo

Unutarnja motivacija
Kkoja stvara obilje

Mt 14,13-21; 15,32-39



Tsus hrani mnostvo
o Koliko hrane, koliko ljudi u Mt 14,17.19.21?

= 5 kruhova, 2 ribe — 5000 musSkaraca
o Koliko hrane, koliko ljudi u Mt 15,34.36.38?
= 7 kruhova, ribe — 4000 muskaraca
0 Rezultati u Mt 14,205 15,37:
= a) Sltostv ﬁ?ﬁ ﬁ._.; T -
= b) 12 koSara, et AR AT
7 koSara ulomaka 500 '
— novo obilje S
= 12 plemena, T
7 dana stvaranja i 0f




o Prihvaca skroman prilog: 5+2
0 pa zatim u Mt 14,19 (MK 6,41, Lk 9,16):
gleda u nebo

o Trostruki postupak u 15,36 (MKk 8,6):
Uzima, ZAHVALIVSI, lomi £y
=1 Kor 11,23s:

Euharistija — evyaoprotnoog
(euharistesas Mt 15,36; 26,27,
Mk 14,23; Lk 22,17.19; Iv 6,11)




‘ Prodorna pedagogija ' £V
0 Ucenici Isusu (Mt 14,15): ;#; S AL
= Otpusti ih! Neka kupe! 5>
0 Kako Isus postupa prema

ucenicima u Mt 14,16?
€ Original Artist

= “Dajte im vi!”
Reproduction rights obtainable_from

0 Tko daje hranu u 14,19? Wjﬁfﬁigﬂ;ﬁﬂ €
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Petrov put FLUESSSEES
do Isusa ' :

Prvak apostol i njegov Ucitel]
na Tiberijadskom moru

Mt 14,24-33
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No¢ poslije cuda §
I Petar je dijelio od e

5 kruhova i 2 ribe
(Mt 14,19)

Gospodin ih Salje
u ladu (22)

o prisiljava
Otpusta mnosStvo (22.23)

Moli (mpooevyopan 23)

Cetvrta straZa: od 3 sata (25)

Valovi i jak vjetar ne straSe iskusne (24)
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Strah i provjera
Krik (Mt 14,26)

0 zbog Isusa
0 koji hoda po vodi

2 Na Uskrs: misle
da vide duha (Lk 24,37)

“Ja sam” (Mt 14,27)
“Ako si ti...” (28) — provjera

0 Petar: “po vodi” (ént 28), kao Isus (&7l 5)
0 Nasljedovanje; doc¢i do Isusa




Spas utopljeniku
o Kristov nalog (Mt 14,29):
= “Dodi!” — zvanje
o Petar polazi, hoda (29)
0 Sada strah (30)

= od istoga vjetra (24) —i

2 novi krik (kpalom 30 usp. 26):
= “Spasi me!” (30)
= “Gospodine! (28.30)” <~ “ako si ti...” (28)

= Kristova ispruzena ruka (31) —
BoZja ruka spasiteljica




‘ Dobar plod

= “posumnjao”
(Mt 14,31 < 28)
0 “Za Sto?” gig Tl

usp. Ps 22, Kajin

0 Ucinak?

m A) IzvrSen nalog
B) Ispunjena Zelja
o Apostolski plod:

= Adoracija (mpookvvEé®), “Ti si Sin Bozji” (33)
o — Petar (tek) u 16,16 < Tko je ovaj? (8,27)
0 Spas od pravog utapanja i poslanje u Iv 21




Uporna molitva majke
strankinje

Mt 15,21-28
MKk 7,24-30




o v o
Brizna majka
0 Odvazno istupa: smiluj se “eleison” (15,22) — za koga?
0 Kéi —zagovorna molitva
Shrvana na tlu (25) = klanjanje
Trostruk neuspjeh (23s.26)
“Gospodine” (22)
o Ignoriranje (232)

o Neuspjela intervencija (23.24)
“Gospodine” (25)
o Grubo odbijanje (26)

Ne odustaje: “Gospodine!” (27)

18



Velika vjera
= Pas, psi¢ —uvreda? (Mt 15,26)
o Semitski govor, pedagogija?

0 Pusti me na miru!

= “Povukao se” (15,21)
usp. “da nitko ne sazna” (Mk 7,24)

o Zestoko, usp. “Sotono!” (Mt 16,23) & 3
o Izvrsna taktika u 15,27: s “Zeno!” usp. Post 1,27;
= Preokret u argument (27) Iv 2,4; 19,26

o Kristova ocjena (28)? a2 “Pomozi mi!” (Mt
15,25)

= “Neka ti bude kako
(god) zelis!” (28)

u Velika vjera zene poganke (28)
o Dijalog: govori “njoj” (28)
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Pashalno obilje
0 < Porijeci tvojoj (Lk 1,38);
o Budi volja tvoja (Mt 6,10); Kako ti hoc¢es (Mt 26,39)
“Kruh” aproc (Mt 15,26)
o usp. Mt 14,13-20; 15,32-39
Cudesno umnozen — prije i poslije
0 “Mrvice” (15,27) u Mt 14,20; 15,372
= ulomci
12 koSara od 5 tisuca (Mt 14,20)
7 koSara od 4 tisuce (Mt 15,37)

= Obilje
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